3-DIE HANDGUN SETS - REDDING 38 SPEC/357 MAG 3-DIE SET

Redding Die Sets for Handgun cases contain three dies. This is necessary
because it is not possible to full length resize straight wall cases and expand
the neck for proper bullet fit in one operation. The full length die contains a
decapping rod assembly. The expander die contains a neck expanding plug.
The seating die includes bullet guide, built-in crimp ring and the proper
seating plug.

Attributes

¢ Name: REDDING 38 SPEC/357 MAG 3-DIE SET
¢ Manufacturer: REDDING

Product no.: 749011146

Mfr. No.: 80184

Cartridge: 38 Special,357 Magnum

Delivery weight: 0.621kg

UPC: 611760801846

Item details

Made in USA
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3DIE HANDGUN SETS REDDING 38 SPEC/357 MAG
3DIE SET Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich flur das Redding 3DIE HANDGUN SET fiir 38 Special und 357 Magnum entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts
sicherzustellen. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Matrizenset verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Matrizenset nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz und Gehdérschutz, beim Betrieb des
Matrizensets.

Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung, um Unfalle zu vermeiden.

Bewahre das Matrizenset an einem trockenen und sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das Matrizenset auf Anzeichen von VerschleiB oder Beschadigung. Verwende keine
beschadigten Matrizen.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Wiederladegeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Versuche nicht, Hilsen zu resize oder zu erweitern, die nicht mit dem 3DIE HANDGUN SET kompatibel
sind.

¢ Stelle immer sicher, dass die AusstolSerstangenbaugruppe vor der Verwendung richtig installiert ist.

¢ Verwende die ExpanderMatrize nur zur HalsExpansion; verwende sie nicht zum Resizing.

¢ Stelle beim Einsatz der SetzMatrize sicher, dass der Geschossfuhrer und der CrimpRing korrekt eingestellt
sind, um ein falsches Setzen zu vermeiden.

¢ Schaue niemals direkt in die Matrize, wahrend du sie betreibst.

¢ Stelle sicher, dass die Arbeitsflache stabil und sicher ist, wenn du das Matrizenset verwendest.

¢ Halte Hande und Kérperteile von beweglichen Teilen fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieflich des Matrizensets, der
Wiederladepresse und der Komponenten (Hllsen, Geschosse, Pulver).
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und organisiert ist.

2. Installation der Matrizen:

o Sichere die Full Length Die in der Wiederladepresse und stelle sicher, dass sie richtig festgezogen
ist.

o Setze die AusstoRerstangenbaugruppe in die Full Length Die ein.

o Installiere als Nachstes die ExpanderMatrize und stelle sicher, dass der HalsExpansionsstecker
korrekt positioniert ist.

o Installiere schlieflich die SetzMatrize und achte darauf, dass der Geschossfuhrer und der
CrimpRing gemal deinen Spezifikationen eingestellt sind.

3. Verwendung der Matrizen:



o Beginne mit der Full Length Die, um die geraden Wandhllsen zu resize.

o Verwende anschlieRend die ExpanderMatrize, um den Hals der Hilsen fur eine ordnungsgemaRe
Passform der Geschosse zu erweitern.

o Nutze die SetzMatrize, um die Geschosse zu setzen und sicherzustellen, dass der CrimpRing
korrekt angewendet wird, um das Geschoss an Ort und Stelle zu sichern.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Matrizen nach der Verwendung, um Rickstande zu entfernen und Korrosion zu
verhindern.

o Bewahre die Matrizen in der Originalverpackung oder einem sicheren Behalter auf, um sie vor
Beschadigungen zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Komponenten gemal den lokalen Vorschriften.
e Recycle Materialien, wo mdglich, und entsorge sie nicht im regularen Haushaltsmall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des Redding 3DIE HANDGUN SET wende dich bitte an deinen
lokalen Handler oder den Hersteller direkt. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sichereres Wiederladeerlebnis mit deinem
Redding 3DIE HANDGUN SET gewabhrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen
Richtlinien.



3DIE HANDGUN SETS REDDING 38 SPEC/357 MAG
3DIE SET Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Redding 3DIE HANDGUN SETS for 38 Special and 357 Magnum. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
using the die set.

General Safety Guidelines

e Ensure that the die set is used only for its intended purpose.

e Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when operating
the die set.

Keep the work area clean and free of clutter to avoid accidents.

Store the die set in a dry and secure place, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage. Do not use damaged dies.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to resize or expand cases that are not compatible with the 3DIE HANDGUN SET.

¢ Always ensure that the decapping rod assembly is properly installed before use.

¢ Use the expander die only for neck expansion; do not use it for resizing.

¢ When using the seating die, ensure the bullet guide and crimp ring are correctly adjusted to avoid
improper seating.

¢ Never look directly into the die while operating it.

¢ Ensure that the work surface is stable and secure when using the die set.

¢ Keep hands and body parts away from moving parts to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the die set, reloading press, and components
(cases, bullets, powder).
o Ensure that the workspace is welllit and organized.

2. Installing the Dies:

o Secure the full length die into the reloading press, ensuring it is tightened properly.

o Insert the decapping rod assembly into the full length die.

o Install the expander die next, ensuring the neck expanding plug is correctly positioned.

o Finally, install the seating die, making sure the bullet guide and crimp ring are adjusted according
to your specifications.

3. Using the Dies:

o Begin with the full length die to resize the straight wall cases.

o Follow with the expander die to expand the neck of the cases for proper bullet fit.

o Use the seating die to seat the bullets, ensuring that the crimp ring is applied correctly to secure
the bullet in place.



4, PostUse:

o Clean the dies after use to remove any residue and prevent corrosion.
o Store the dies in their original packaging or a secure container to protect them from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Recycle materials where possible, and do not dispose of them in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Redding 3DIE HANDGUN SET, please contact your local
retailer or the manufacturer directly. Ensure to have your product details handy for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safer reloading experience with your Redding 3DIE
HANDGUN SET. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Conjunto

de

Dies Redding 3DIE HANDGUN SETS 38

SPEC/357 MAG

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies Redding 3DIE HANDGUN SETS para 38 Special y 357 Magnum. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor,
lee este documento detenidamente antes de usar el conjunto de dies.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el conjunto de dies se utilice Unicamente para su propdsito previsto.

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccidén para los ojos y proteccién auditiva,
al operar el conjunto de dies.

Mantén el &rea de trabajo limpia y libre de desorden para evitar accidentes.

Almacena el conjunto de dies en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona regularmente el conjunto de dies en busca de signos de desgaste o dafio. No uses dies
dafados.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No intentes redimensionar o expandir casos que no sean compatibles con el conjunto de dies 3DIE
HANDGUN SET.

Siempre asegurate de que el conjunto de varilla de decapado esté correctamente instalado antes de
usarlo.

Usa el die expansor solo para la expansién del cuello; no lo uses para redimensionar.

Al usar el die de asiento, asegUlrate de que la guia para la bala y el anillo de crimpado estén
correctamente ajustados para evitar un asiento inadecuado.

Nunca mires directamente dentro del die mientras lo operas.

Asegurate de que la superficie de trabajo esté estable y segura al usar el conjunto de dies.

Mantén las manos y las partes del cuerpo alejadas de las partes moviles para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o Reune todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el conjunto de dies, la prensa de
recarga y los componentes (casos, balas, pélvora).
o AsegUrate de que el espacio de trabajo esté bien iluminado y organizado.

Instalacion de los Dies:

o Asegura el die de longitud completa en la prensa de recarga, asegurandote de que esté bien
apretado.

o Inserta el conjunto de varilla de decapado en el die de longitud completa.

o Instala el die expansor a continuacion, asegurandote de que el tapdn de expansion del cuello esté
correctamente posicionado.

o Por (ltimo, instala el die de asiento, asegurandote de que la guia para la bala y el anillo de
crimpado estén ajustados de acuerdo a tus especificaciones.



3. Uso de los Dies:

o Comienza con el die de longitud completa para redimensionar los casos de pared recta.

o Luego, usa el die expansor para expandir el cuello de los casos para un ajuste adecuado de la bala.

o Utiliza el die de asiento para asentar las balas, asegurandote de que el anillo de crimpado se
aplique correctamente para asegurar la bala en su lugar.

4. Postuso:

o Limpia los dies después de usarlos para eliminar cualquier residuo y prevenir la corrosion.
o Almacena los dies en su embalaje original 0 en un contenedor seguro para protegerlos de dafos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
» Recicla los materiales siempre que sea posible, y no los deseches en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con el Conjunto de Dies Redding 3DIE
HANDGUN SET, por favor contacta a tu minorista local o al fabricante directamente. Asegurate de tener los
detalles de tu producto a mano para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga mas segura con tu
Conjunto de Dies Redding 3DIE HANDGUN SET. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies 3DIE
HANDGUN SETS REDDING 38 SPEC/357 MAG

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Redding 3DIE HANDGUN SETS pour 38 Special et 357 Magnum. Ce guide
fournit des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation slre de ce produit. Merci de lire ce
document attentivement avant d'utiliser I'ensemble de dies.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que I'ensemble de dies est utilisé uniqguement a des fins prévues.

e Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection et des
protections auditives, lors de I'utilisation de I'ensemble de dies.

e Garde la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

¢ Range I'ensemble de dies dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

 Inspecte régulierement I'ensemble de dies pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser des
dies endommagés.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des équipements de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne tente pas de redimensionner ou d'élargir des douilles qui ne sont pas compatibles avec I'ensemble de
dies 3DIE HANDGUN SET.

e Assuretoi toujours que I'assemblage de la tige de décalage est correctement installé avant utilisation.

o Utilise le die d'élargissement uniquement pour I'élargissement de col ; ne I'utilise pas pour le
redimensionnement.

¢ Lors de |'utilisation du die de mise en place, assuretoi que le guide de balle et I'anneau de sertissage sont
correctement ajustés pour éviter un placement incorrect.

¢ Ne regarde jamais directement dans le die pendant son fonctionnement.

e Assuretoi que la surface de travail est stable et sécurisée lors de |'utilisation de I'ensemble de dies.

e Garde tes mains et tes parties du corps éloignées des pieces mobiles pour éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris I'ensemble de dies, la presse de
rechargement et les composants (douilles, balles, poudre).
o Assuretoi que I'espace de travail est bien éclairé et organisé.

2. Installation des Dies :

o Fixe le die de redimensionnement intégral dans la presse de rechargement, en veillant a ce qu'il
soit correctement serré.

o Insere I'assemblage de la tige de décalage dans le die de redimensionnement intégral.

o Installe ensuite le die d'élargissement, en veillant a ce que le plug d'élargissement de col soit
correctement positionné.

o Enfin, installe le die de mise en place, en t'assurant que le guide de balle et I'anneau de sertissage
sont ajustés selon tes spécifications.

3. Utilisation des Dies :



o Commence par le die de redimensionnement intégral pour redimensionner les douilles a paroi
droite.

o Suis avec le die d'élargissement pour élargir le col des douilles afin d'assurer un bon ajustement
des balles.

o Utilise le die de mise en place pour placer les balles, en veillant a ce que I'anneau de sertissage
soit appliqué correctement pour sécuriser la balle en place.

4. Apres Utilisation :

o Nettoie les dies apres utilisation pour enlever tout résidu et prévenir la corrosion.
o Range les dies dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur sécurisé pour les protéger des
dommages.

Instructions de Disposal

e Elimine tous les composants endommagés ou inutilisables conformément aux réglementations locales.
* Recycle les matériaux lorsque cela est possible, et ne les jette pas dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant I'ensemble de dies Redding 3DIE HANDGUN SET,
merci de contacter ton détaillant local ou le fabricant directement. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a
portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement plus slre avec ton
ensemble de dies Redding 3DIE HANDGUN SET. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del 3DIE
HANDGUN SETS REDDING 38 SPEC/357 MAG 3DIE
SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di dies Redding 3DIE HANDGUN SETS per 38 Special e 357 Magnum. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il set di dies.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il set di dies venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Indossare sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi e I'udito,
durante I'uso del set di dies.

Mantenere I'area di lavoro pulita e priva di ingombri per evitare incidenti.

Conservare il set di dies in un luogo asciutto e sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Ispezionare regolarmente il set di dies per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare dies
danneggiati.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle attrezzature di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di ridimensionare o espandere casi che non sono compatibili con il set di dies 3DIE HANDGUN
SET.

Assicurarsi sempre che I'assemblaggio dell'asta di decapsulazione sia installato correttamente prima
dell'uso.

Utilizzare il die espanditore solo per I'espansione del collo; non utilizzarlo per il ridimensionamento.
Quando si utilizza il die di caricamento, assicurarsi che la guida per proiettili e I'anello di crimpatura siano
regolati correttamente per evitare un caricamento improprio.

Non guardare mai direttamente nel die mentre & in funzione.

Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e sicura durante I'uso del set di dies.

Tenere le mani e le parti del corpo lontane dalle parti in movimento per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi il set di dies, la pressa di ricarica e i
componenti (casi, proiettili, polvere).
o Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

Installazione dei Dies:

o Fissare il die di lunghezza totale nella pressa di ricarica, assicurandosi che sia serrato
correttamente.

o Inserire I'assemblaggio dell'asta di decapsulazione nel die di lunghezza totale.

o Installare quindi il die espanditore, assicurandosi che la spina di espansione del collo sia
posizionata correttamente.

o Infine, installare il die di caricamento, assicurandosi che la guida per proiettili e I'anello di
crimpatura siano regolati secondo le proprie specifiche.



3. Utilizzo dei Dies:

o Iniziare con il die di lunghezza totale per ridimensionare i casi a parete dritta.
o Proseguire con il die espanditore per espandere il collo dei casi per una corretta adattabilita del

proiettile.
o Utilizzare il die di caricamento per caricare i proiettili, assicurandosi che I'anello di crimpatura

venga applicato correttamente per fissare il proiettile in posizione.

4, PostUso:

o Pulire i dies dopo I'uso per rimuovere eventuali residui e prevenire la corrosione.
o Conservare i dies nella loro confezione originale o in un contenitore sicuro per proteggerli da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
¢ Riciclare i materiali dove possibile e non smaltirli nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o preoccupazioni riguardanti il set di dies Redding 3DIE HANDGUN SET,
contattare il proprio rivenditore locale o il produttore direttamente. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto a
portata di mano per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, e possibile garantire un'esperienza di ricarica piu sicura con il proprio
set di dies Redding 3DIE HANDGUN SET. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



3DIE HANDGUN SETS REDDING 38 SPEC/357 MAG
3DIE SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Reddingin 3DIE HANDGUN SETS sarjan 38 Special ja 357 Magnum. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita taman tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen hylsysetin
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd hylsysettia kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

e Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmien suojaus ja kuulonsuojaimet, hylsysetin
kaytén aikana.

¢ Pida tyGalue siistina ja vapaa hairidtekijéista onnettomuuksien valttamiseksi.

o Sailyta hylsysetti kuivassa ja turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

e Tarkista sdanndéllisesti hylsysetti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioituneita
hylsyja.

* Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat latausvalineiden kayttéa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Al3 yritd muokata tai laajentaa hylsyja, jotka eivat ole yhteensopivia 3DIE HANDGUN SETIN kanssa.

¢ Varmista aina, etta purkamisvarren kokonaisuus on asennettu oikein ennen kayttéa.

e Kayta laajennushylsya vain kaulan laajentamiseen; ala kayta sitd muokkaamiseen.

e Kun kaytat istutushylsya, varmista, etta luotiohjain ja puristusrenka ovat oikein saddettyja vaaran
istutuksen valttamiseksi.

o Al katso suoraan hylsyyn sen ollessa kaytdssa.

¢ Varmista, ettd ty6pinta on vakaa ja turvallinen hylsysetin kdytén aikana.

¢ Pida kadet ja kehon osat poissa liikkuvista osista vammojen estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Kerda kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit, mukaan lukien hylsysetti, latauspainin ja
komponentit (hylsyt, luodit, ruuti).
o Varmista, etta tydskentelytila on hyvin valaistu ja jarjestetty.

2. Hylsyjen asentaminen:

o Kiinnita taysimittainen hylsy latauspainimeen varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.

o Aseta purkamisvarren kokonaisuus taysimittaiseen hylsyyn.

o Asenna seuraavaksi laajennushylsy varmistaen, etta kaulan laajennusliitin on oikein sijoitettu.

o Lopuksi asenna istutushylsy varmistaen, etta luotiohjain ja puristusrenka ovat saadettyja
vaatimustesi mukaan.

3. Hylsyjen kayttaminen:

o Aloita taysimittaisella hylsylla suoran seinaman hylsyjen muokkaaminen.
o Kayta seuraavaksi laajennushylsya hylsyjen kaulan laajentamiseen, jotta luoti sopii oikein.
o Kayta istutushylsya luotien istuttamiseen varmistaen, etta puristusrenka on kaytetty oikein luodin



pitamiseksi paikallaan.
4. Kayton jalkeen:

o Puhdista hylsyt kayton jalkeen, jotta poistat mahdolliset jaamat ja estat korroosiota.
o Sailyta hylsyt alkuperaisessa pakkauksessaan tai turvallisessa sdilidssa suojataksesi niita
vaurioilta.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki vaurioituneet tai kdyttékelvottomat komponentit paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Kierratd materiaaleja, jos mahdollista, alaka havita niita tavallisen kotitalousjatteen joukossa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Reddingin 3DIE HANDGUN SET:st3, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan tai valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuoteasiat valmiina viitetta varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman latauskokemuksen Reddingin 3DIE
HANDGUN SET:II3. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



3DIE HANDGUN SETS REDDING 38 SPEC/357 MAG
3DIE SET Sakerhetsinstruktionsqguide

Introduktion

Tack for att du valt Redding 3DIE HANDGUN SETS for 38 Special och 357 Magnum. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker anvandning av denna produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander diesetet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att diesetet anvands endast for sitt avsedda syfte.

Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd och hdérselskydd, nar du arbetar med
diesetet.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Férvara diesetet pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvéndare.
Inspektera regelbundet diesetet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte skadade dies.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av omladdningsutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e FOrsok inte att resizea eller expandera hylsor som inte ar kompatibla med 3DIE HANDGUN SET.
Se alltid till att avtryckarstangsmonteringen ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand expanderdiesen endast fér halsexpansion; anvand den inte for resizing.

Nar du anvander sattningsdiesen, se till att kulguiden och crimpringen ar korrekt justerade for att
undvika felaktig sattning.

Titta aldrig direkt in i diesetet medan du anvander det.

Se till att arbetsytan ar stabil och saker nar du anvander diesetet.

Hall hander och kroppsdela borta fran rérliga delar for att férhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive diesetet, omladdningspress och
komponenter (hylsor, kulor, pulver).
o Se till att arbetsytan ar val upplyst och organiserad.

2. Installera dies:

o Fast fullangdsdiesen i omladdningspressen och se till att den ar ordentligt atdragen.

o Satt in avtryckarstangsmonteringen i fullangdsdiesen.

o Installera expanderdiesen nasta, se till att halsexpanderpluggen ar korrekt placerad.

o Slutligen, installera sattningsdiesen och se till att kulguiden och crimpringen ar justerade enligt
dina specifikationer.

3. Anvanda dies:

o Borja med fulldangdsdiesen for att resizea de raka vaggarna.

o Folj med expanderdiesen for att expandera hylsans hals for korrekt kulpassning.

o Anvand sattningsdiesen for att satta kulorna, se till att crimpringen tilldmpas korrekt for att sakra
kulan pa plats.



4. Efter anvandning:

o Rengodr dies efter anvandning for att ta bort eventuella rester och férhindra korrosion.
o Forvara dies i sin ursprungliga férpackning eller en saker behallare for att skydda dem fran skador.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller oanvandbara komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn material dar det &r mdjligt och kassera dem inte i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende Redding 3DIE HANDGUN SET, vanligen kontakta din
lokala aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha dina produktuppgifter till hands for referens.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sakrare omladdningsupplevelse med ditt
Redding 3DIE HANDGUN SET. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



3DIE HANDGUN SETS REDDING 38 SPEC/357 MAG
3DIE SET Bezpecnostni pokyny

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding 3DIE HANDGUN SETS pro 38 Special a 357 Magnum. Tento priivodce

obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pred pouzitim sady
dies si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byla sada dies pouZzivdna pouze k jejimu zamyslenému Ucelu.

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci a sluchu, pri obsluze sady dies.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez neporadku, aby se predeslo nehodam.

Skladujte sadu dies na suchém a zabezpec¢eném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte sadu dies na znamky opotiebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte poskozené dies.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zafizeni pro prebijeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Nepokousejte se preformatovat nebo rozsifit pripady, které nejsou kompatibilni se sadou 3DIE HANDGUN
SET.

» Vzdy se ujistéte, Ze je montazni ty¢ na vyprazdnéni spradvné nainstalovdna pred pouzitim.

e Pouzivejte expanzni die pouze pro rozsifeni hrdla; nepouzivejte ho pro preformatovani.

* Pri pouziti sazecky se ujistéte, ze je voditko na stfely a crimp krouzek spravné nastaveny, aby se predeslo
nespravnému usazeni.

¢ Nikdy se nedivejte pfimo do dies pfi jeho obsluze.

e Zajistéte, aby byl pracovni povrch stabilni a bezpecny pfi pouzivani sady dies.

e Drzte ruce a Casti téla daleko od pohyblivych ¢asti, abyste predesli zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materialy, véetné sady dies, prebijeci lis a komponenty
(pfipady, strely, prach).
o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor dobie osvétleny a organizovany.

2. Instalace dies:

o Upevnéte plny délkovy die do prebijeciho lisu a ujistéte se, ze je spradvné utazeny.

o Vlozte montazni ty¢ na vyprazdnéni do plného délkového die.

o Nainstalujte expanzni die, pficemz se ujistéte, ze je zastrcka pro rozsireni hrdla spravné umisténa.

o Nakonec nainstalujte sazecku, pficemz se ujistéte, ze je voditko na stfely a crimp krouzek
nastaveny podle vasich specifikaci.

3. Pouziti dies:

o Zacnéte s plnym délkovym die pro preformatovani pripadd s rovnymi sténami.

o Pokracujte s expanznim die pro rozsiteni hrdla pfipadl pro spravnou velikost strely.

o Pouzijte sazeCku k usazeni strel, pficemz se ujistéte, ze je crimp krouzek spravné aplikovan, aby se
strela zajistila na misté.



4. Po pouziti:
o Po pouziti vyCistéte dies, abyste odstranili zbytky a predesli korozi.

o Skladujte dies v jejich pdvodnim obalu nebo v zabezpecené nadobé, abyste je chranili pred
poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se vsech poskozenych nebo nepouzitelnych komponentl v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Recyklujte materidly, kde je to mozné, a nezbavujte se jich v bézném doméacim odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo obavy ohledné Redding 3DIE HANDGUN SET, prosim, kontaktujte svého
mistniho prodejce nebo vyrobce pfimo. Ujistéte se, ze mate po ruce podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete zajistit bezpecnéjsi prebijeci zkusenost s vasi Redding 3DIE
HANDGUN SET. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynim.
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